Jak czytac i rozumieé
angielskie dokumenty
sgdowe w sprawach
cywilnych?
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Wprowadzenie

Tojuz czwarte wydanie ksigzki, ktéra trzymajq Panistwo w reku. Pierw-
sze ukazato si¢ w roku 2011 i kazde nastepne bylo aktualizowane oraz
poszerzane. W taki sam sposob zostalo przygotowane réwniez to wyda-
nie, rozbudowane o obszerny podrozdzial przedstawiajacy terminologie
wystepujaca w orzeczeniach sadéw poétnocnoirlandzkich oraz dotyczaca
upadtosci spotek.

Z biegiem lat ksiazka powiekszala sie o kolejne czesci, ale zachowata
charakter praktycznego przewodnika przygotowanego dla osob, ktdre sty-
kaja sie z anglojezycznymi dokumentami sadowymi dotyczacymi spraw
cywilnych, a wigc przede wszystkim dla prawnikéw i ttumaczy, ale takze
dla menedzerdw i studentow zainteresowanych opanowaniem umiejet-
nosci czytania i prawidlowego rozumienia tego typu tekstow w jezyku
obcym. Aby nada¢ przewodnikowi praktyczny charakter i rzeczywiscie
pomoc Czytelnikom w lekturze pisanych nietatwym jezykiem dokumen-
tow, zostal on pomyslany jako polaczenie stownika, kursu angielskiego
jezyka prawa oraz podrecznika wprowadzajacego w podstawowe zagad-
nienia prawa krajow anglosaskich.

Dzigki takiemu zakresowi tresci przewodnik wprowadza czytelnika
nie tylko w arkana stownictwa angielskiego jezyka prawa, ale rowniez
objasnia charakterystyczne wlasciwosci gramatyczne tej odmiany jezyka,
przedstawia interpretacje catych zwrotow i zdan w trudniejszych miej-
scach omawianych przykladow, wskazuje na przyczyny i konsekwencje
doboru poszczegdlnych termindéw oraz kryjace sie za nimi zwyczaje, poje-
cia, instytucje i tradycje wiasciwe dla krajow i prawa angielskiego obsza-
ru jezykowego. Aby prawidlowo rozumie¢ dokumenty sadowe tworzone
w innej kulturze prawnej, trzeba sie¢ z nia przeciez dobrze zaznajomig, i to
nie tylko od strony jezykowe;j.

Po omoéwieniu najwazniejszych cech gramatycznych angielskiego je-
zyka prawa poszczegolne rozdzialy przedstawiaja zatem kolejno doku-
menty wystepujace w sprawach cywilnych toczacych si¢ przed sadami
w krajach anglosaskich, poczynajac od pozwu, a konczac na wyroku sadu
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najwyzszego. Wszystkie przedstawione w ksigzce dokumenty sa auten-
tyczne, a pojawiajaca si¢ w nich terminologia jest wszechstronnie obja-
$niona w hastach zamieszczonych pod cytowanym tekstem i zebranych
w indeksie na koncu ksiazki. Z przewodnika mozna wiec korzystac jak
z podrecznika, ktéry stopniowo przygotowuje Czytelnika do swobod-
nej lektury napisanych po angielsku dokumentéw sadowych, oraz jak ze
stownika, ktéry pomaga rozwikta¢ trudnosci napotkane w tekscie czy-
tanego wiasnie dokumentu. W indeksie wszystkie omowione terminy
i zwroty zestawione sa bowiem alfabetycznie i fatwo mozna sprawdzi¢,
na ktorych stronach znajduja sie ich objasnienia wraz z przyktadami za-
stosowania.

Jedynymi elementami, ktére zostaty zmienione w przytoczonych do-
kumentach, sq dane osobowe oraz daty, ale nie ma to oczywiscie zadnego
wplywu na ich tres¢. Dla wiekszej przejrzystosci tekstu wszystkie oma-
wiane elementy poszczegdlnych przykladow zostaty ponumerowane,
a kazde objasnienie rozpoczyna sie od numeru pozwalajacego na szyb-
kie odnalezienie przedstawianego terminu w tekscie. Pogrubiona czcion-
ka wydrukowano terminy i zwroty zestawione w indeksie oraz dtuzsze
fragmenty, ktorych wyktadnie przedstawiono w poszczegélnych hastach,
a kursywa ich polskie odpowiedniki.

Przygotowanie kolejnego wydania przewodnika w takim ksztalcie nie
byloby oczywiscie mozliwe bez wczesniejszych doswiadczen w naucza-
niu przedmiotéw zwigzanych z angielskim jezykiem prawa oraz dyspo-
nowania czasem i warunkami do jego napisania. Chciatbym w zwigzku
z tym podzigkowa¢ studentom studiow podyplomowych prowadzonych
w Instytucie Filologii Angielskiej Uniwersytetu Wroctawskiego za inspi-
racje, wydawnictwu C.H.Beck za zachete do kontynuowania serii rozpo-
czetej wiele lat temu ksiazka Jak czytaé i rozumieé angielskie umowy?, a Zonie
za cierpliwosc i stworzenie komfortowych warunkéw do pracy.

Leszek Berezowski
Wroctaw, czerwiec 2023 r.
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